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คําอธิบายสัญลักษณ์และคํายอ 
 

อักษรยอชื่อคัมภีรในวิทยานิพนธิ์เลมนี้  ใชอางอิงจากคัมภีร์พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับ 
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย พุทธศักราช ๒๕๓๙ ในที่นี้ขอเรียกย่อว่า “ฉบับมหาจุฬาฯ แปล.”   
เรียงตามคัมภีร ์ดังนี้ 

พระวินัยปฎก 
วิ.มหา. (ไทย) =  วินัยปฎก  มหาวิภังค     (ภาษาไทย) 
วิ.ม. (ไทย)  =  วินัยปฎก  มหาวรรค     (ภาษาไทย) 
วิ.จู. (ไทย) =  วินัยปฎก  จูฬวรรค     (ภาษาไทย) 

พระสุตตันตปฎก 
ที.ม. (ไทย)  =  ตันตปฎก  ทีฆนิกาย  มหาวรรค   (ภาษาไทย) 
ที.ปา. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  ทีฆนิกาย  ปาฎิกวรรค   (ภาษาไทย) 
ม.มู (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  มัชฌิมนิกาย  มูลปณณาสก   (ภาษาไทย) 
ม.ม. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  มัชฌิมนิกาย  มัชฌิมปณณาสก  (ภาษาไทย) 
ม.อุ. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  มัชฌิมนิกาย  อุปริปณณาสก   (ภาษาไทย) 
ส.ํนิ. (ไทย), = สุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกาย นิทานวรรค  (ภาษาไทย) 
สํ.ส. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  มัชฌิมนิกาย  สคาถวรรค   (ภาษาไทย) 
สํ.ม. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  มัชฌิมนิกาย  มหาวรรค   (ภาษาไทย) 
องฺ.ติก. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  อังคุตตรนิกาย  ติกนิบาต   (ภาษาไทย) 
องฺ.ป  ฺจก. (ไทย) =  สุตตันตปฎก  อังคุตตรนิกาย  ปญจกนิบาต   (ภาษาไทย) 
องฺ.ฉกฺก. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  อังคุตตรนิกาย  ฉักกนิบาต   (ภาษาไทย) 
องฺ.อฏฐก. (ไทย) =  สุตตันตปฎก  อังคุตตรนิกาย  อัฏฐกนิบาต   (ภาษาไทย) 
องฺ.ทสก. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  อังคุตตรนิกาย  ทสกนิบาต   (ภาษาไทย) 
ขุ.ขุ. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  ขุททกนิกาย  ขุททกนบิาต   (ภาษาไทย) 
ขุ.ธ. (ไทย)  =  สุตตันตปฎก  ขุททกนิกาย  ธรรมบท   (ภาษาไทย) 
ขุ.เถร (ไทย)  =  สุตตันตปฏก  ขุททกนกิาย  เถรคาถา   (ภาษาไทย) 

อรรถกถาพระวินัยปฎก 
วิ.อ. (ไทย)  =  วินัยปฎก สมันตปาสาทิกา ปาราชิกกัณฑ – สังฆาทิเสสาทิ – มหาวรรคทิ 

อรรถกถา       (ภาษาไทย) 
 
วิธีอาน 

๑. พระไตรปฎก อาง เลม/ขอ/หนา ตามลําดับ ตัวอยาง สํ.ส. ๑๕/๑๕/๑๕ หมายถึง สงัยุตต
นิกาย สคาถวรรคเลมที่ ๑๕ ขอ ๑๕, หนา ๑๕ 

๒. อรรถกถาอาง เลม/หนา ตัวอยาง ขุ.ธ.อ. ๑/๙ หมายถึงอรรถกถาธรรมบท ขุททกนิกาย  
เลม ๑ หนา ๙ ดังนี้  เป็นต้น 
 


